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INLEIDING

INHOUD

WAARSCHUWING:  De nominale capaciteit van 
de combinatie truck plus voorzetapparatuur is de 
verantwoordelijkheid is de verantwoordelijkheid van 
de fabrikant van de truck en kan minder bedragen dan 
de capaciteit die vermeld staat op het typeplaatje van 
de voorzetapparatuur.  Raadpleeg het typeplaatje op de 
truck.

WAARSCHUWINGEN: Met deze voorzetapparatuur 
mag uitsluitend worden gewerkt door opgeleide en 
bevoegde vorkheftruckchauffeurs.

Deze handleiding is voor de Cascade C-serie integrale 
sideshifters.  Opgenomen zijn een bediening, instructies 
voor installatie, periodiek onderhoud en aanbevolen 
reserveonderdelen.

OPMERKING: Alle specificaties zijn daar waar van 
toepassing in metrische eenheden aangegeven.  Alle 
bevestigingen hebben een aanhaalmomentbereik van 
±10% van de aangegeven waarde.

Verwijdering
Aan het einde van de levensduur van de apparatuur 
moeten alle onderdelen gedemonteerd worden en 
moeten vet en hydraulische oliën verwijderd worden. 
Zorg voor bakken voor het opvangen van de hydraulische 
vloeistoffen en het vet. Verwijder het apparaat in 
overeenstemming met de toepasselijke regelgeving van 
kracht in uw land

BELANGRIJK: Het apparaat mag niet samen met 
huishoudelijk afval verwijderd worden.

Speciale aanwijzingen
De hieronder getoonde opmerkingen komen in de gehele handleiding 
voor als uw speciale aandacht gevraagd wordt.  Lees eerst alle 
WAARSCHUWINGEN en VOORZORGSMAATREGELEN voordat 
u met werken begint.  Mededelingen met de kop BELANGRIJK of 
LET OP worden gegeven als extra informatie of om een bepaalde taak 
eenvoudiger te maken.

VOORZICHTIG – Een mededeling voorafgegaan door VOORZICHTIG 
bevat informatie ter voorkoming van schade aan de machine.

BELANGRIJK – Een mededeling voorafgegaan door BELANGRIJK 
bevat informatie die van bijzonder belang is.

OPMERKING – Een mededeling voorafgegaan door OPMERKING 
bevat informatie die handig is om te weten en die een taak eenvoudiger 
kan maken.

WAARSCHUWING – Een mededeling 
voorafgegaan door WAARSCHUWING bevat 
informatie ter voorkoming van persoonlijk letsel.  
WAARSCHUWING staat altijd in een kader.
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Niveau van de gewogen geluidsdruk – het niveau van de 
gewogen geluidsdruk (LρA) is niet hoger dan 70 dB(A).
Gemeten niveau voor lichaamstrillingen – het gemeten 
niveau voor lichaamstrillingen (m/s2) is niet hoger dan 
0,5 m/s2.
Gemeten niveau voor hand-armtrillingen – Gemeten 
niveau voor hand-armtrillingen (m/s2) is niet hoger dan 
2,5 m/s2.
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WAARSCHUWINGEN EN VEILIGHEIDSINFORMATI

BELANGRIJK: Alle veiligheidsvoorschriften die van toepassing zijn op de truck blijven onveranderd van kracht. Volg altijd de instructies voor gebruik, 
onderhoud en reparatie van de truck.

WAARSCHUWING: De operators (bestuurders) moeten deze handleiding lezen en begrijpen voordat ze deze apparatuur mogen 
gebruiken. Als de operator enig deel van de gebruikershandleiding niet goed begrijpt, moet hij een leidinggevende om toelichting 
vragen. Als hij ook daarna de informatie nog niet begrijpt, mag de apparatuur niet gebruikt worden.

WAARSCHUWING: Het voorzetapparaat mag uitsluitend bediend worden door een gekwalificeerde operator. Overbelasting, onjuiste 
positionering of stabiliteit van de last, ontoereikende veiligheid van de last en niet-gekwalificeerde operators kunnen resulteren in 
gevaarlijke situaties.

WAARSCHUWING: Voordat er werkzaamheden op de eenheid worden gestart, moet de operator de noodzakelijke persoonlijke 
beschermingsmiddelen (PBM) dragen, zoals handschoenen, oogbescherming en veiligheidsschoenen. Zie hieronder voor meer 
informatie.

WAARSCHUWING: Voor in het werkgebied aanwezige voetgangers, omstanders en onderhoudstechnici is er sprake van restrisico’s. 
Gebruik de heftrucks en aanvullende apparatuur binnen een veilig werkgebied en in overeenstemming met de voorschriften van het 
bedrijf en plaatselijke en nationale normen.

WAARSCHUWING: Voorafgaand aan het gebruik moet de dagelijkse controle worden uitgevoerd, zoals beschreven in deze 
handleiding.

WAARSCHUWING: Het voorzetapparaat is niet geschikt voor gebruik onder de volgende omstandigheden die vermeden moeten 
worden:

•	 Werking bij temperaturen onder de -20°C of hoger dan +45°C (tenzij anders aangegeven).

•	 Werking in gebieden die het voorzetapparaat door corrosieve en schurende stoffen kunnen aantasten of waar voorwerpen 
aanwezig zijn die aan de bewegende onderdelen vast kunnen kleven.

•	 Werking in gebieden waar het voorzetapparaat bloot wordt gesteld aan de weersomstandigheden, waardoor er op de 
bewegende delen water of vocht door regen, sneeuw of mist kan worden verzameld.

•	 Werking in gebieden met explosiegevaar, plotselinge vlammen of ontvlambare en/of explosieve dampen of gassen.

•	 Werking met onvoldoende afgedekte of geïsoleerde elektrische aansluitingen.

•	 Werking in gebieden waar materialen aanwezig zijn die in contact kunnen komen met de bewegende onderdelen (bijvoorbeeld 
spaanders, vodden, papier, kabels en touwen, elektriciteitskabels, verpakkingsmateriaal, enz.).

WAARSCHUWING: De apparatuur kan HEET zijn en persoonlijk letsel veroorzaken. Raak de onderdelen, de slangen en de 
koppelingen niet aan en verricht er geen onderhoud op als de temperatuur hoger is dan48°C  Vermijd contact van de huid met olie.  
Verwijs in geval van een onbedoeld contact naar het veiligheidsinformatieblad van de leverancier.

WAARSCHUWING: Om schade te voorkomen, moet geen gebruik worden gemaakt van agressieve reinigingsmiddelen of op 
oplosmiddel gebaseerde stoffen of etiketten of stickers te verwijderen.

Restrisico's
Uw apparatuur is zodanig ontworpen dat tijdens de handelingen voor heffen, installatie en gebruik risico’s zoveel mogelijk worden voorkomen. Er zijn 
echter nog enkele risico's waarmee u rekening zult moeten houden:

•	 Gevaar van beklemming tussen de voorkant van de heftruck en de hefinrichting wanneer die volledig naar achteren is gekanteld.
•	 Gevaar van beklemming tussen de voorkant van de heftruck en de onderdelen die verticaal bewegen wanneer de hefinrichting volledig naar achteren 

is gekanteld. 
•	 Gevaar van beklemming tussen het vaste frame en de bewegende vorken/vorkadapters.
•	 Gevaar van beklemming tussen het bovenframe en de vorken/vorkadapters.
•	 Gevaar van beklemming tussen de kettingen en rollen en de dwarsverbindingen van de mast.
•	 Gevaar van beklemming tijdens demontage en vervanging van de vorkdrager.
•	 Gevaar van beklemming tijdens demontage en vervanging van cilinders.
•	 Gevaar van beklemming tijdens installatie- en onderhoudswerkzaamheden. 
•	 Gevaar voor elektrische schokken in geval van aanwezigheid van elektrische onderdelen op de apparatuur tijdens de fasen voor installatie, gebruik en 

onderhoud.

Persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM)
Het is verplicht om persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) te gebruiken tijdens de hantering, installatie, werking en het onderhoud van het 
voorzetapparaat. In het bijzonder:

•	 Gebruik handschoenen om contact te voorkomen met oliën en vetten, gebruikt voor de smering van het voorzetapparaat en om zelfklevende 
producten los te draaien;

•	 Gebruik geschikt schoeisel, een veiligheidsbril en handschoenen bij de hantering van het voorzetapparaat. Let op voor scherpe randen op het 
voorzetapparaat;

•	 Gebruik gehoorbescherming in lawaaierige omgeving, behalve wanneer er gereden wordt. Volg de veiligheidsvoorschriften voor rijden met en de 
bediening van de heftruck.

•	 Gebruik verder de andere PBM’s die locatiespecifiek zijn of die worden voorgeschreven door de plaatselijke veiligheidsinstanties
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BEDIENING
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In dit deel wordt beschreven hoe de integrale 
sideshifters uit de F-serie van Cascade moeten 
worden bediend.  Met deze informatie wordt 
voorkomen dat u algemene fouten maakt die tot 
schade kunnen leiden aan de apparatuur of het 
product dat wordt verplaatst.

De informatie is bedoeld om een goed 
begrip te krijgen van de veilige en efficiënte 
werking en bediening van de sideshifter.  Lees 
deze informatie aandachtig voordat u de 
voorzetapparatuur gebruikt.  Zorg dat u alle 
bedieningsprocedures en veiligheidsvoorschriften 
kent en begrijpt.  Als u vragen heeft of als u 
een procedure niet goed begrijpt, kunt u advies 
vragen bij uw supervisor.

Veiligheid gaat boven alles! De meeste 
ongevallen gebeuren door onachtzaamheid of 
een verkeerde inschatting van de situatie.  Let 
op slecht onderhouden materieel en gevaarlijke 
situaties en corrigeer deze.

Toepassingen
Dit voorzetapparaat is ontworpen voor de zijdelingse 
verplaatsing. De vorken zijn bestemd voor het vasthouden/
dragen van een last en kunnen met behulp van een 
heftruck gedragen worden. Voor het heffen moet de last 
gecentreerd zijn ten opzichte van de heftruck.

Oneigenlijk gebruik

Dit voorzetapparaat mag niet op de volgende manieren 
gebruikt worden:

•	 Met een tussen de vorken vastgeklemde last.
•	 Met slechts één enkele gemonteerde vork.
•	 Voor het zijwaarts verplaatsen van lasten door middel 

van de functie voor opening/sluiting.
•	 Voor de verplaatsing van instabiele lasten.
•	 Voor de verplaatsing van lasten op één enkele vork.
•	 Voor het slepen en duwen van op de vloer aanwezige 

voorwerpen of lasten.
•	 Voor het zijdelings verplaatsen van op de vloer 

aanwezige voorwerpen of lasten.
•	 Herhaaldelijk bedienen van de bedieningshendel 

wanneer de last of de vorken een zijdelingse oppervlak 
of aanslag bereiken.

•	 Werking bij in het werkgebied van het voorzetapparaat 
aanwezige personen of dieren.

Vorken

Laststeun

VorkenbordCilinder

Sideshifterframe
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Veiligheidsvoorschriften – Industriële heftrucks

HELLINGEN

Niet onder de last staan Niet door de hefmast reiken Geen passagiers

BelastKantelen

Heffen

Onbelast

Verplaatsing 
zonder last

8 cm

Motor uit, parkeren, last omlaag

VERKEER

Niet op hellingen parkeren Let op doorrijhoogteNiet op hellingen keren

STOP

Afremmen voor 
tweerichtings-
verkeer

Claxon gebruiken, 
afremmen voor 
kruising

Natte vloeren Hobbels Kuilen

Werkers Stoptekens

Claxon gebruiken, 
afremmen voor 
bocht

Let op
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Veiligheidsvoorschriften – Lasten hanteren

WAARSCHUWING: In situaties waar rekken aanwezig zijn, mag geen 
gebruik worden gemaakt van apparatuur om de rekkenstructuur aan 
te raken of om er zijdelingse kracht op uit te oefenen (door de last te 
stoten, te verschuiven of te duwen). Dit tast de stabiliteit van de rekken 
en hun structuur aan.

Beperk truckbewegingen 
met last omhoog.

Bovenzijde last moet 
niet boven laststeun 
uitkomen.

Het lastgewicht mag niet hoger zijn dan 
de gecombineerde capaciteit van truck/
voorzetapparatuur (zie typeplaatje truck).

Totale vorkcapaciteit (L + R) moet groter 
zijn dan het lastgewicht.  Controleer de 
capaciteitsvermelding op de vorken.

VOORZICHTIG: Klem geen 
ladingen met de vorken.

Centreer de last 
voordat de truck 
verplaatst wordt.

Beperk zijwaartse 
beweging met 
opgetilde last.

LASTGE-
WICHT

Breng eerst de last omhoog 
en verplaats pas daarna 
zijwaarts.

Let op voor 
bochten, rekken en 
andere bestuurders

Houd rekening met de opening 
van de vorken bij het invoeren 
in/verwijderen uit rekken
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1

2

3

4

A

B

WAARSCHUWING: De hier getoonde 
truckbedieningshendel en activering van de 
voorzetapparatuur voldoen aan de aanbevolen 
praktijken conform ISO 3691. Indien deze 
praktijken niet in acht worden genomen, 
kan dit leiden tot ernstig lichamelijk letsel of 
materiële schade. Eindgebruikers, dealers en 
oorspronkelijke fabrikanten moeten controleren 
op eventuele afwijkingen van de desbetreffende 
praktijken voor een veilige werking.

Bediening van het voorzetapparaat

Functies hoofdventiel

1 Last omlaag 3 Voorover kantelen

2 Last omhoog 4 Achterover kantelen

Functies hulpventiel: A-B

B A

SIDESHIFTING

A	 Sideshift links

B	 Sideshift rechts



6 6014809-R11  NL

VEILIGE BEDIENING EN ONDERHOUD
Industriële heftrucks en voorzetapparatuur

WAARSCHUWING:  Bij het verrichten van onderhoud aan en het bedienen van industriële heftrucks met 
voorzetapparatuur moet u vooral aandacht besteden aan de volgende informatie. U dient vertrouwd te zijn met 
de informatie over de bediening van de truck en voorzetapparatuur.  Vraag uw werkgever naar de volledige 
bedieningsinformatie.

Algemeen voorschrift
Aanpassingen en toevoegingen die de capaciteit en de veilige 
werking beïnvloeden, mogen niet door de klant of gebruiker worden 
uitgevoerd zonder voorafgaande schriftelijke goedkeuring van de 
fabrikant. Plaatjes, labels en stickers met onderhoudsinstructies en 
informatie over de capaciteit en bediening moeten zo nodig worden 
vervangen.
Als de heftruck is uitgerust met andere dan de in de fabriek 
geïnstalleerde voorzetapparatuur, moet de gebruiker de heftruck 
laten voorzien van markeringen die de voorzetapparatuur 
aanduiden, evenals het gewicht van de combinatie van heftruck 
en voorzetapparatuur bij de maximale hefhoogte en zijdelings 
gecentreerde last.
De gebruiker moet erop letten dat alle typeplaatjes en markeringen 
op hun plaats zitten en goed leesbaar blijven.

Veiligheidsafschermingen
Als het type last gevaar oplevert, moet de gebruiker de 
vorkheftrucks uitrusten met een verticaal verlengstuk voor de 
laststeunen, conform de volgende informatie. 
Alle nieuwe gemotoriseerde industriële heftrucks die een werkgever 
na 15 februari 1972 heeft gekocht en ingezet, moeten voldoen aan 
de ontwerp- en constructie-eisen voor gemotoriseerde industriële 
heftrucks die zijn vastgelegd in de “American National Standard 
voor gemotoriseerde industriële heftrucks, deel II, ANSI B56.1” 
en EN ISO 3691-1, met uitzondering van voertuigen die primair 
bestemd zijn voor grondverzet of wegtransport.

Opleiding operator
Een gemotoriseerde industriële heftruck mag uitsluitend worden 
bediend door opgeleide en bevoegde chauffeurs. Er moeten 
methodes worden opgesteld om chauffeurs op te leiden in het 
veilige gebruik van gemotoriseerde industriële heftrucks.

Heftruckgebruik
Heftrucks mogen niet in de richting rijden van personen die voor 
een werkbank of een ander stationair object staan.
Niemand mag onder het geheven gedeelte van een heftruck staan 
of eronder door lopen, ongeacht of de heftruck belast of leeg is.
Niet-gemachtigd personeel mag niet op een gemotoriseerde 
industriële heftruck rijden. Er moet een veilige rijsituatie worden 
gecreëerd op plaatsen waar het rijden met heftrucks is toegestaan.
De werkgever dient te verbieden dat er armen of benen tussen de 
verticale delen van de mast of buiten het gemarkeerde werkgebied 
van de heftruck worden gestoken.
Als een gemotoriseerde industriële heftruck onbeheerd wordt 
achtergelaten, moet de hefvoorziening volledig worden 
neergelaten, de bedieningselementen in de neutrale stand worden 
gezet, de motor worden uitgeschakeld en de remmen worden 
aangetrokken. Als de heftruck op een helling wordt geparkeerd, 
moeten de wielen worden geblokkeerd.
Een gemotoriseerde industriële heftruck wordt als onbeheerd 
aangemerkt als de chauffeur het voertuig weliswaar nog kan 
zien, maar hij/zij zich op een afstand van 7 meter of meer van het 
voertuig bevindt, en als hij/zij het voertuig na het uitstappen niet 
meer kan zien.
Als de chauffeur van een industriële heftruck is uitgestapt, zich 
binnen een afstand van 7 meter van de heftruck bevindt en de 
heftruck nog kan zien, moet de hefvoorziening volledig worden 
neergelaten, moeten de bedieningselementen in de neutrale stand 
worden gezet en moeten de remmen worden aangetrokken zodat 
de heftruck niet kan wegrollen.
Bewaar bij gebruik op een verhoogd laaddok, een verhoogd 
platform of een goederenwagon een veilige afstand tot de rand van 
de helling of het platform. Heftrucks mogen niet worden gebruikt 
voor het openen of sluiten van vrachtluiken.
Indien nodig moeten er verlengstukken voor de laststeunen worden 
aangebracht om te voorkomen dat de last geheel of gedeeltelijk 
naar achteren valt.

Rijden
Bij kruispunten van gangpaden en als het zicht van de chauffeur 
anderszins wordt belemmerd, moet de chauffeur langzamer rijden 
en claxonneren. Als de verplaatste last het voorwaartse zicht 
belemmert, moet de chauffeur achteruit rijden.
Bij het op- en afrijden van hellingen steiler dan 10%, moet de last 
vanuit de heftruck bezien hellingopwaarts gericht zijn.
Bij alle hellingen moeten de last en de lastblokkering naar achteren 
worden gekanteld (indien van toepassing). Zij mogen slechts zó 
ver worden geheven als nodig is om ze volledig van de grond los 
te nemen.

Laden
Alleen stabiele of veilig aangebrachte lasten mogen worden 
gehanteerd. Wees voorzichtig bij het hanteren van excentrische 
lasten die niet kunnen worden gecentreerd.
Er mogen alleen lasten worden gehanteerd die binnen de nominale 
capaciteit van de heftruck vallen.
Lange of hoge lasten (inclusief gestapelde lasten) die mogelijk van 
invloed zijn op de capaciteit, moeten worden aangepast.
Heftrucks met voorzetapparatuur moeten in onbelaste toestand als 
gedeeltelijk belaste heftrucks worden bediend.
Een lastblokkering moet zo ver mogelijk onder de last worden 
geplaatst; de mast moet voorzichtig naar achteren worden 
gekanteld om de last te stabiliseren.
Wees zeer voorzichtig bij het naar voren of achteren kantelen van 
de last, vooral bij hoog gestapelde lasten. Naar voren kantelen bij 
geheven hefvoorziening is uitsluitend toegestaan om een last op 
te pakken. Een geheven last mag uitsluitend naar voren worden 
gekanteld als de last zich op de lospositie boven een rek of stapel 
bevindt. Bij het stapelen mag de last slechts zó ver naar achteren 
worden gekanteld als nodig is om de last te stabiliseren..

Heftruckgebruik
Als een gemotoriseerde industriële heftruck gerepareerd moet 
worden, defect is of op welke manier dan ook onveilig is, dan moet 
de heftruck buiten gebruik worden gesteld tot deze gerepareerd 
en weer geheel veilig voor gebruik is.

Onderhoud van industriële heftrucks
Een gemotoriseerde industriële heftruck die niet geheel veilig 
is, moet buiten werking worden gesteld. Alle reparaties moeten 
worden uitgevoerd door erkende monteurs.
Alle onderdelen van een dergelijke industriële heftruck die 
vervangen moeten worden, mogen uitsluitend worden vervangen 
door onderdelen die een even grote veiligheid bieden als de 
onderdelen die in het oorspronkelijke ontwerp zijn gebruikt.
Industriële heftrucks mogen niet zodanig worden aangepast, dat 
de relatieve posities van de verschillende onderdelen afwijken 
van de oorspronkelijke positie bij levering door de fabrikant; ook 
mogen deze niet worden gewijzigd door het toevoegen van extra 
onderdelen die niet zijn geleverd door de fabrikant, noch door 
het verwijderen van enig onderdeel. Er mogen uitsluitend extra 
contragewichten worden aangebracht op vorkheftrucks als de 
fabrikant van de heftruck dit heeft goedgekeurd.
Industriële heftrucks moeten worden onderzocht voordat ze in 
gebruik worden genomen, en mogen niet in gebruik worden 
genomen als er bij het onderzoek sprake blijkt te zijn van 
omstandigheden die van invloed zijn op de veiligheid van het 
voertuig. Dergelijke onderzoeken dienen ten minste dagelijks 
te worden uitgevoerd. Als industriële heftrucks 24 uur per dag 
worden gebruikt, moeten ze na elke dienst worden onderzocht. 
Als er een defect wordt aangetroffen, moet dit onmiddellijk worden 
gemeld en verholpen. 
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Aanbevolen hydraulische toevoer
De integrale sideshifter heeft de onderstaande 
weergegeven hydraulische voeding nodig.  Alle slangen 
en koppelingen dienen aan de onderstaande afmetingen 
te voldoen:

35C–70C:  Nr. 6 met minimale binnendiameter van 7 
mm

80C–155C:  Nr. 8 met minimale binnendiameter van 10 
mm.

A  Enkele interne takel hefmast

Functies hulpventiel
Controleer op naleving van ISO-normen:

Voornaamste functies

A Last omlaag C Voorover kantelen

B Last omhoog D
Achterover 
kantelen

Hulpfuncties

E Sideshift naar links

F Sideshift naar rechts

WAARSCHUWING: De nominale capaciteit van 
de combinatie truck plus voorzetapparatuur is 
de verantwoordelijkheid van de fabrikant van de 
truck en kan minder bedragen dan de capaciteit 
die wordt weergegeven op het typeplaatje van de 
voorzetapparatuur. Raadpleeg het typeplaatje op de 
truck.

Instelling drukregelventiel heftruck
155bar aanbevolen
240 bar maximum

Doorstroomvolume heftruck ➀

Min. ➁ Aanbevolen Max. ➂

35C–70C 4 l/min 7,5 l/min 12 l/min

80C–155C 4 l/min 7,5 l/min 12 l/min

➀	 Integrale sideshifters van Cascade zijn compatibel met 
hydraulische vloeistof op oliebasis SAE 10W conform 
Mil. Spec. MIL-0-5606 of MIL-0-2104B.  Het gebruik van 
synthetische of waterhoudende hydraulische vloeistof wordt 
afgeraden.  Als het gebruik van brandbestendige hydraulische 
vloeistof wordt vereist, dienen er speciale afdichtingen te 
worden gebruikt.  Neem contact op met Cascade.

➁	 Een lagere doorstroming leidt tot een tragere sideshiftsnelheid.
➂	 Een hogere stroming dan de maximale waarde kan leiden tot 

oververhitting, verminderde systeemprestaties en een kortere 
levensduur van het hydraulisch systeem.

INSTALLATIE
Heftruckvereisten

A
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INSTALLATIE

SS0387.eps

SS0365.eps

GA0171.eps

SS0362.eps

Installatie van voorzetapparatuur

BELANGRIJK: De installatie van een integraal voorzetapparaat 
moet gebeuren door de fabrikant (OEM) of door een dealer.  Niet 
alle volgende stappen zijn mogelijk vereist, maar zijn ter referentie 
desondanks weergegeven.  Raadpleeg de desbetreffende 
servicehandleiding voor onderhouds- en reparatieprocedures.

Er moet een integraal sideshiftvorkenbord 
in de mast worden geïnstalleerd conform 
de specificaties en procedures van de 
OEM

Controleer de speling van de 
onderhaak

Spoel de hydraulische slangen 
door

Sluit de slangen aan

1

2

3 4

Vooraanzicht

Vorkenbord

Onderhaak

Draai de moerbouten vast tot een 
aanhaalmoment van:
35C-70C – 165 Nm
80C-155C – 280 Nm

Speling:
0,5 mm min.
1,6 mm max.

Sideshiftframe

VOORKANT

Wartelverbinding

Sideshift naar 
LINKS

Sideshift naar 
RECHTS

Vooraanzicht
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INSTALLATIE
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Installatie van voorzetapparatuur

Monteer de vorken
Gebruik pallets of blokken om de vorken op 
installatiehoogte te brengen.  Houd uw voeten 
tijdens het installeren uit de buurt van de vorken.

Controleer de smering van het 
sideshifterlager
De lagers zijn in de fabriek voorgesmeerd met 
een smeermiddel.  Tijdens de installatie is 
geen smering vereist.

OPMERKING: Na 1000 uur gebruik moeten 
de sideshifterlagers met een universeel 
smeermiddel worden gesmeerd.

Monteer de laststeun

Laststeunrek Cascade – 
Aanhalen met 195 Nm.  
Raadpleeg de instructies 
van de fabrikant voor 
andere beschermrekken.

WAARSCHUWING: Als de 
vergrendelpen van de vork niet 
volledig in de uitsparing valt, kan 
de vork losgekoppeld worden 
van het vorkenbord.

Smeernippels bovenlager

Smeergebieden onderlager

Vooraanzicht

5

7

6

Vorkvergrendelpen
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INSTALLATIE

CL0258.eps CL0257.eps

ROTATE
PRESS 

BUTTON 
TO CLAMP

CL6092.epsAC2242.eps

Installatie van voorzetapparatuur

Installeer bedrading – (eenheden 
met elektromagneetventiel)

Installeer de drukknopschakelaar op de 
bedieningshendel.  Zie de met de schakelaar 
meegeleverde Aanwijzingen voor installatie 6822725 
voor de complete installatieprocedure.

Verwijder de bestaande knop van de 
hulpventielhendel. Installeer de nieuwe knop met 
behulp van de meegeleverde adapter.

Installeer bedieningsknop of 
drukknopschakelaar elektromagneetventiel 
(eenheden met elektromagneetventiel)
BELANGRIJK: Zorg er bij installatie voor dat andere 
bedieningshendels en bedieningsvlakken vrij blijven. 

OPMERKING: Maak de kabel zo vast dat hij niet bekneld raakt 
wanneer de hendel wordt bediend.

9

8

MagneetspoelDoor de gebruiker aan 
te schaffen kabel

7,5 A 
zekering

Wit Zwart7,5 A zekering
Wit Zwart

Magneetspoel

Diode

Diode

Druk-
knop

Bedieningshendel met 
drukknop

Knop naar de 
bestuurder gericht

Adapter

Moer

ID-plaat

Veerring

Drukknopschakelaar

Bedieningshendel en -knop
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INSTALLATIE
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Installatie van voorzetapparatuur

Controleer de vorkhaken, het 
profiel van de drager en de speling

OPMERKING:  Gebruik slijtagemeter 'go/no-go' 
onderdeelnr. 209560 (Klasse II), 209561 (Klasse 
III) en  6105257 (Klasse IV).

A	 Inspecteer de onderste vorkhaken en de 
vorkdrager.  Als de slijtagemeter tussen de 
vorkdrager en de onderste haak past, is 
reparatie of vervanging nodig. 

10

B	 Inspecteer het bovenste profiel van de 
vorkdrager.  Als de pijl van de slijtagemeter 
de drager aanraakt, is reparatie of 
vervanging nodig.

C	 Inspecteer de bovenhaken van de vorken.  
Als de pijl van de meter de balk raakt, is 
reparatie of vervanging nodig.

ONDERSTE VORKHAKEN, VORKDRAGER

BOVENSTE PROFIEL VORKDRAGER

BOVENHAKEN VORK

Slijtagemeter

OK

OK

OK
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WAARSCHUWING: Na iedere 
onderhoudsprocedure moet de integrale 
sideshift gedurende vijf cycli worden getest.  
Voer de test eerst onbelast en daarna belast 
uit om er zeker van te zijn dat de sideshifter 
goed werkt voordat u hem weer gebruikt.

WAARSCHUWING: Voordat er 
werkzaamheden op de eenheid worden 
gestart, moet de operator de noodzakelijke 
persoonlijke beschermingsmiddelen 
(PBM) dragen, zoals handschoenen, 
oogbescherming en veiligheidsschoenen. 
Verwijs naar pagina 1 voor meer informatie.

WAARSCHUWING: Als de vergrendelpen 
van de vork niet volledig in de uitsparing 
valt, kan de vork losgekoppeld worden van 
het vorkenbord.

Voorafgaand aan het 
onderhoud
Voordat er onderhoudsprocedures worden uitgevoerd, 
moet het volgende gecontroleerd worden:

•	 Laat de druk uit het hydraulische systeem af,
•	 Verzeker u ervan de olie is afgekoeld,
•	 Werk, indien nodig, met de combinatie heftruck/

apparatuur in een stabiele positie, gedefinieerd door de 
fabrikant van de heftruck.

Dagelijks
Controleer de weergegeven onderdelen iedere dag.  Geef 
problemen door aan uw leidinggevende.  Raadpleeg 
de servicehandleiding voor het opsporen van storingen, 
onderhouds- en reparatieprocedures.

OPMERKING:  Het vorkenbord moet worden onderhouden 
overeenkomstig de specificaties van de OEM.

BELANGRIJK: Controleer visueel de slijtage van de 
onderste haak en de staat van de moerbouten.

•	 Controleer op het volgende:

	– 	Losgeraakte of ontbrekende hardware,
	– Beschadigde of ontbrekende vorkstops,
	– Versleten of beschadigde slangen,
	– Hydraulische lekken

•	 Controleer de stickers en het typeplaatje op 
leesbaarheid.

1000 uur
De volgende onderhoudsprocedures moeten om de 1000 
bedrijfsuren worden uitgevoerd of telkens als de heftruck 
wordt onderhouden, afhankelijk van wat zich het eerste 
voordoet:

•	 Haal de slotbouten van de laststeun (Cascade) aan met 
195 Nm.  Raadpleeg de servicemanual van de heftruck 
voor de rugsteun van de heftruckfabrikant.

•	 Inspecteer de onderhaken op slijtage en voldoende 
vrije ruimte. Indien nodig afstellen, zie installatie, stap 4.  
Haal de moerbouten voor de onderhaken aan tot:

35C-70C – 165 Nm
80C-155C – 280 Nm

•	 Smeer de boven- en onderlagers van de sideshifter in 
met een universeel smeermiddel.

•	 Inspecteer de boven- en onderlagers op slijtage.  
Als een lager is afgesleten tot een dikte van minder 
dan 2,5 mm, moet de volledige lagerset worden 
vervangen.  Raadpleeg de servicehandleiding voor de 
vervangingsprocedure.

2000 uur
Na 2000 bedrijfsuren, naast het onderhoud na 1000 uur, 
moeten de gebruikte vorken binnen een termijn van 12 
maanden geïnspecteerd worden (bij enkele dienst) of 
steeds wanneer er een defect of permanente vervorming 
gedetecteerd wordt.  Zware toepassingen vereisen een 
regelmatige inspectie.

De inspectie van de vorken dient door getraind personeel 
te worden uitgevoerd, om eventuele schade te detecteren 
die het veilig gebruik negatief kunnen beïnvloeden.  Iedere 
vork die defect is, dient verwijderd te worden.  Referentie 
ISO 5057 (ANSI B56.1-2005).

Controleer op de volgende defecten:

•	 Barsten in het oppervlak

•	 Rechtheid van blad en vork

•	 Vorkhoek

•	 Verschil in hoogte bij vorkpunten

•	 Positievergrendeling

•	 Slijtage van het vorkblad en de vorken

•	 Slijtage van de vorkhaken

•	 Leesbaarheid van markering

OPMERKING: De veiligheidskit 3014162 voor de 
vorken bevat slijtagemeters, inspectiebladen en een 
veiligheidsposter.  Daarnaast zijn er meters voor vorkhaken 
en draagbalken 209560 (Klasse II) en 209561 (Klasse III) 
van Cascade verkrijgbaar.

PERIODIEK ONDERHOUD

Laststeun

Cilinder en 
slangen

Vorken-
stop

BevestigingenOnderhaken

Vorken

Smeernippels
Vorkver-
grendelpen
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Productidentificatie – In deze sectie worden 
vervangingsonderdelen voor integrale sideshifters 
weergegeven.  De model- en serienummers van het 
product zijn aangebracht op het binnenoppervlak van de 
rechter verticale zijplaat (vanuit het perspectief van de 
bestuurder) en moeten worden opgegeven bij het bestellen 
van vervangingsonderdelen.  Het onderdeelnummer 
van de cilinderassemblage is aangebracht aan de linker 
voorzijde (vanuit het perspectief van de bestuurder).

WAARSCHUWING:  Voor uw eigen 
veiligheid en die van anderen: installeer 
de in deze handleiding weergegeven 
onderdelen NIET voordat u de betreffende 
servicemanual grondig hebt doorgenomen.

Achteraanzicht (vanuit 
bestuurdersstoel gezien)

C-serie integrale sideshifter
EENHEDEN WAAR-
AAN ONDERHOUD 
WORDT VERRICHT

35C–70C 
ONDERDEELNR.

80C–155C 
ONDERDEELNR. BESCHRIJVING

1-5 6-20
AANT. AANT.

BASISUNIT

■ 6846695 Samengestelde bovenlager 8 16

■ 8508377 Samengestelde onderlager 6 12

8508373 8508373 Onderhaak 0 2

684295 684295 Slotbout, M16 x 35 0 4

667225 667225 Ring, zware uitvoering, M16 0 4

CILINDER

6020048 6889062 Cilindereenheid 0 0

6019928 6844058 Servicekit afdichtingen voor de zuigerstang 2 4

■	 Zie de pagina met specifieke onderdelen voor onderdeelnummers 

ONDERDELEN

PUBLICATIES

Aanbevolen reserveonderdelen

ONDERDEELNR. BESCHRIJVING

6014809 Gebruikershandleiding

6020275 Servicehandleiding

679929 Gereedschapscatalogus

Gedrukt modelnummer, 
serienummer en specificaties

Sticker met patentnummers en 
telefoonnummers voor service

Gedrukt 
onderdeelnummer 
van het frame

Gedrukt onder-
deelnummer van 
de cilinderas-
semblage 
(linker voorzijde)
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PICTOGRAMMEN TYPEPLAATJE
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A2-Z

Cascade Corporation • www.cascorp.com • Icons & Patents: www.cascorp.com/support             6095754

3500 lb
1586 kg

24 in
610 mm

9.1 in
220 mm

6.5 in
165 mm

1115 lb
505 kg

2300 psi
159 bar

45E–PHS–462
PTL1086133–2
6086329

2010
3500 lb
1586 kg
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EN
Do you have questions you need answered right now?
Call your nearest Cascade Service Department.
Visit us online at www.cascorp.com

CS
Máte nějaké dotazy, na které nyní potřebujete odpověď?  
Zavolejte na nejbližší servisní oddelení Cascade. Navštivte naši 
webovou stránku www.cascorp.com

NL
Zijn er vragen waarop u direct een antwoord nodig hebt?  
Neem dan contact op met uwdichtstbijzijnde serviceafdeling 
van Cascade.  Of ga naar www.cascorp.com

FI
Tarvitsetko heti vastauksen kysymykseesi? 
Ota yhteys lähimpään Cascade-huoltoon. 
Käy Internet-sivustollamme www.cascorp.com

DE
Haben Sie Fragen, für die Sie sofort eine Antwort benötigen? 
Wenden Sie sich anIhren nächsten Cascade-Kundendienst.  
Besuchen Sie uns online: www.cascorp.com

HU
Van olyan kérdése, amelyre most azonnal választ vár?
Hívja fel a legközelebbi Cascade Szervizrészleget.  Keresse fel 
honlapunkat a www.cascorp.com címen

FR
En cas de questions urgentes,  
contacter leservice d’entretien Cascade le plus proche.
Visiter le site Web www.cascorp.com.

NO
Har du spørsmål du trenger svar på akkurat nå? Kontakt 
den nærmeste Cascade-serviceavdelingen.  Besøk oss på 
Internett under www.cascorp.com

IT
Per domande urgenti contattare 
l’Ufficio Assistenza Cascade più vicino.
Visitate il nostro sito all’indirizzo www.cascorp.com

PL
Czy potrzebne są teraz odpowiedzi na jakieś pytania? 
Prosimy skontaktować się telefonicznie z najbliższym Działem 
Serwisowym Cascade.  Zapraszamy do naszej witryny 
internetowej pod adresem www.cascorp.com

ES
¿Tiene alguna consulta que deba ser respondida de 
inmediato? Llame por teléfonoal servicio técnico de Cascade 
más cercano.  Visítenos en www.cascorp.com

SK
Máte nejaké otázky a potrebujete odpoveď ihneď? 
Zavolajte najbližšie servisné stredisko spoločnosti Cascade.  
Pozrite si naše internetové stránky www.cascorp.com

AMERICAS
Cascade Corporation
U.S. Headquarters
2201 NE 201st
Fairview, OR 97024-9718
Tel: 800-CASCADE (227-2233)
Fax: 800-693-3768

Cascade Canada Inc.
5570 Timberlea Blvd.
Mississauga, Ontario
Canada L4W-4M6
Tel: 905-629-7777
Fax: 905-629-7785

Cascade México
Almacén Dicex PDN
Libramiento Noroeste
4001 Km 27.5
Parque Industrial Puerta del Norte
Escobedo N.L 66050
México
Tel: 800-CASCADE (227-2233)

Cascade Brasil
Av. Casa Grande, 850 
Casa Grande, Diadema SP, 
09961-350 
Tel: +55 11 4930-9800 

Anval – Cascade Distributor
Av. El Ventisquero 1225, 
Bodega 99,
Renca – Santiago, Chile
8661516
Tel: +56 2 29516907

EUROPE-AFRICA
Cascade Italia S.R.L.
European Headquarters
Via Dell’Artigianato 1
37030 Vago di Lavagno (VR) 
Italy
Tel: 39-045-8989111
Fax: 39-045-8989160

Cascade (Africa) Pty. Ltd.
PO Box 625, Isando 1600
60A Steel Road
Sparton, Kempton Park
South Africa
Tel: 27-11-975-9240
Fax: 27-11-394-1147

ASIA-PACIFIC
Cascade Japan Ltd.
2-23, 2-Chome,
Kukuchi Nishimachi
Amagasaki, Hyogo 
Japan, 661-0978
Tel: 81-6-6420-9771
Fax: 81-6-6420-9777

Cascade Korea
121B 9L Namdong Ind. 
Complex, 691-8 Gojan-Dong
Namdong-Ku
Inchon, Korea
Tel:  +82-32-821-2051
Fax: +82-32-821-2055

Cascade-Xiamen
No. 668 Yangguang Rd.
Xinyang Industrial Zone
Haicang, Xiamen City
Fujian Province
P.R. China 361026
Tel:  86-592-651-2500
Fax: 86-592-651-2571

Cascade India Material 
Handling Pvt Ltd 
Gat. No. 319/1 & 319/2, Village Kuruli,
Taluka Khed, Pune 410 501
Maharashtra, India
Tel: +91 77200 25745

Cascade Australia Pty. Ltd.
36 Kiln Street
Darra QLD 4076
Australia
Tel: 1-800-227-223
Fax: +61 7 3373-7333

Cascade New Zealand
9 Blackburn Rd
East Tamaki, Auckland
New Zealand
Tel: +64-9-273-9136

Sunstream Industries Pte. Ltd. – 
Cascade Distributor
18 Tuas South Street 5
Singapore 637796
Tel:  +65-6795-7555
Fax: +65-6863-1368


